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PROPOSALS POR USE OF "ELLA® AND "LOUIS." (1943)

From: WASHINGTON
Tor  MOSCOW
Nei 760 ' T dpr. 43

To [unidentified name]. (L]

Erza(Eraa ] (1] ana (tomza](211] firiiah thetr course of studies in the
Big Town[BOL'SHOS GOROD](iv) on 15th May, It is nocessary to raise tho question
-of thelr staying on here. " [Bp- 5]t mmmx-m[n]s[n Big Town
as typists or dleyks - ené In: v] the other at [ BOK'a]l¥1l] or in the

Mastor's House [KhOZYaJSKLY DOM]Ivil), They have made substential progress in
thelr command of the language but have insufficient expericnoe of secretarial

work, ft be possible tv employ them in a limited field in the Flim's
No. 262 [wnddantified namo](1z]

Flease [1 word unrooovered)] about the transfer of[b] MD... .
[32 groupe unrecoveratile]
Ho. 263

Notes: [a] K-VE, This is the abbreviation as it appears in the text:
"Colleotive" and "Consulato" are both poasibilities.

[6] oz "ton,

Distribution [Comments overleaf]




